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Ozet: Bu galismada, giiniimiiz Rusya Federasyonu’nun, etnik ce-
sitlilige sahip federe birimlerindeki (6zellikle de milli cumhuriyet-
lerde) milli dillerin statiisii, Bagkurdistan Cumbhuriyeti drneginde
incelenmektedir.
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Giris

Aralik 1991°de SSCB hukuken ve fiilen son bulunca diinya haritasinda ortaya on
bes yeni devlet ¢ikti. Bu devletler icin Sovyet sonrast ya da postsovyet donem
olarak adlandirilan ve hala devam eden yeni bir donem bagladi. Bu dénemin en
onemli Ozelligi, bagimsizliklarini ilan eden bu devletlerde milli ve milletlerarasi
diizeyde ¢6ziime kavusturulmay1 bekleyen bir¢cok sorunun bulunmasidir.

SSCB’nin ardindan onun en biiyiik miras¢is1 Rusya Federasyonu da, hem
SSCB’nin dagilma déneminde, hem de ondan sonraki gecis doneminde parcga-
lanma tehlikesi yagamigsa da, 31 Mart 1992°de imzalanan Federal Anlagma ile
toparlanmaya baglanmistir.

1990-1992 yillart arasinda Rusya Federasyonu milli cumhuriyetlerinde yasa-
nan egemenlik ve bagimsizlik ilanlar1 (egemenlesme siireci - suverenizatsiya)
sirasinda bir ¢ok problem ortaya ¢ikmustir. Bu problemlerden biri, genelde
Rusya Federasyonu’'nda, 6zelde ise cumhuriyetler (21) ve diger eyaletlerde (49
oblast, 6 kray) yasayan milli dillerin statiisii ile ilgilidir.

Hangi devlet olursa olsun, milli dillere devlet dili statiisli verilmesi sorunu ele
alindiginda, dikkate alinmasi gereken en temel faktorlerden biri, o devlette,
devleti olusturan milletler mozaiginin dili ya da dillerinin durumudur.
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1960’11 ve 1970’1i yillarda Afiika ve Asya kitalarinda bagimsizliklarim ka-
zanmug bir dizi iilkede ve eski SSCB cumhuriyetlerinde dil problemi, bagim-
sizlik sonrasi yaganan en dnemli problemlerden biri olmustur. Hatta bu devlet-
lerin bir kisminda bagimsizlik miicadelesi devlet dili statiisii i¢in verilen miica-
deleyle baglamigtir. Eski SSCB’nin hakimiyet alam igerisinde, dil hakkinda
kanun ¢ikarilmasi konusunda ilk girisim Estonya Halk Cephesi tarafindan
yapilmis ve o zamanki Cumhuriyet Yiiksek Sovyeti (Surasi) dil kanununu
kabul etmistir. Diger cumhuriyetlerde de 1989 yili siiresince ve 1990 yili basla-
rinda, titiiler etnik grubun (sayica fazla ya da azligindan bagimsiz olarak devle-
te adin1 veren etnik grup) diline devlet dili statiisli veren benzer kanunlar kabul
edilmigtir: Kazakistan Cumhurbagkan1 Nursultan Nazarbayev Cumhuriyet
Parlamentosu’na, Kazakistan Cumhuriyeti’nde diller hakkinda kanunu yeniden
inceleme teklifiyle miiracat etmis, Beyaz Rusya (Belarus) Cumhurbagkani
Aleksandr Lukasenko, Belarusca ile beraber Ruscaya da devlet dili statiisii
verilmesi konusunu referanduma gotiirmiistiir. Moldova’da kabul edilen dil
kanunu ile Rusca ve Gagavuzcanin' resmi devlet dili statiileri kaldirilarak bu
hak sadece Moldova diline tanmmustir®.

Sonugta, eski Sovyetler Birligi’ne dahil tiim cumhuriyetlerde yerel dilin 6nce-
ligi politikasi izlenmeye baglanmis ve Rusca da dahil olmak tizere diger diller
ikinci plana itilmistir. Titiiler olmayan etnik gruplara kars1 takinilan bu ayirim-
c1 tutum bir dizi cumhuriyette ¢atigmalara ve Ruslarin ve Rus dili konusan
diger halklarmn iilke disina go¢ etmesine sebep olmustur.

Diger taraftan, daha SSCB dagilmadan, 1990°dan itibaren Rusya igerisindeki
ozerk cumhuriyetlerde de dil hakkinda kanunlar kabul edilmeye baslanmustir’.
1994’{in sonuna dogru, “Tuva, Cuvasistan, Kalmukistan, Tataristan, Altay Cum-
huriyeti, Buryat, Hakasya ve diger bazi cumhuriyetlerde benzer kanunlar kabul
edilmis, olmayanlarda da yogun galismalar baglamigtir”” (Pigolkin 1994: 162).

Kabul edilen kanunlarin ¢ogunda iki dile devlet dili statiisii verilmektedir:
Titiiler etnik grubun dili ve Rusca. Oregin 30 Ocak 1991°de kabul edilen
“Kalmuk SSC — Halmg Tang’da Diller Hakkinda” Kanun’un 3.maddesine
gore “Kalmuk SSC — Halmg Tang¢’mn devlet dilleri Kalmuk¢a ve Ruscadir.
Kalmuk SSC — Halmg Tang¢’da Rusga milliyetler arasi iletisim vasitasi olarak
kullanilir” (Problem1 vozrojdeniya kalmitskogo yazika 1992: 66-74). Ruscanin
zorunlu oldugu istisnai haller disinda iki dilin (Kalmukca ve Rusga) her alanda
kullanilmasi serbesttir. Zorunlu haller: Merkezle (Moskova) yazismalar, ula-
sim konusundaki haberlesme ve yazismalar, cumhuriyet dis1 posta ve telefon
yazismalar1 ve askeri bolge icerisindeki her tiirlii is ve resmi haberlesme ve
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yazisma. Bu arada, Rusya Federasyonu dil kanunlarmnda Rus ordusunda
Rusganin kullanilmas1 hakkinda 6zel bir ifade olmadigini da belirtmek gerekir.

Istisnalar1 olmakla beraber (Udmurt Cumhuriyeti) 1990-1992 yillarmda cum-
huriyetlerin Yiiksek Sovyet milletvekilleri, milliyetlerinden bagimsiz olarak,
Merkez (Moskova) ile miicadelenin sembolii gordiikleri diller hakkinda ka-
nunlar ¢ikardilar (Cuvasistan ve Yakutistan gibi (Sleptsov 1994: 202) ).

Bussiireg igerisinde, birgok milli cumhuriyette egitim alaninda farkedilir degisiklik-
ler yasanmaya baglandi. 1992 yilinda, Kabartay-Balkar Cumhuriyeti’ndeki ilko-
kullarm %70’inde milli dillere gegildi (Yazikovaya situatsiya v sovremennoy
Rossii 1992: 15). Baskurdistan’da 1993’ten itibaren okullarin 1-9 arasindaki smnif-
larda Bagkurtca Ogretimine baglandi (Nezavisimaya Gazeta 21.07.1993).
Tataristan’da Tatarca, Baskurdistan’da Bagkurtca yiiksek 6grenimin sosyal bilim
dallarmda kullanilmaya baglandi (Yazikovaya situatsiya v sovremennoy Rossii
1992: 49). Diger taraftan milli dillerle basilan gazetelerin, yaym yapan radyo ve
televizyonlarin sayisinda 6nemli bir artig oldu.

Baskurdistan’daki durum

Cok milletli bir devlette yiiriitiilen dil politikasinin temel sorunu, milli dillerden
birinin ya da birkacinin devlet dili veya resmi dil statiisiinde se¢imidir. Bu
secimde, herseyden Once, devlette o dili konusan gurubun sayisi, siyasi, eko-
nomik ve sosyal durumu etkili olmaktadir.

1998 itibariyle niifusu 4.104.000 (1989°da 3.952.000) olan ve otuzdan fazla etnik
gurubun yasadign Baskurdistan’da’, bugiin kanunla (Zakon Respubliki
Bagkortostan 15 Subat 1999, N 216z “O yazikah narodov Respubliki
Baskortostan”, Boliim 1/ m.3/1) belirlenmis resmi devlet dili Baskurtca ve
Ruscadir. Bagkurdistan’in ti¢ temel etnik gurubu — Ruslar, Tatarlar ve Baskurtlar-
dir. Tiim sehir merkezlerinde cogunluga sahip Ruslar niifusun %43{inii, (1989’da
9%39,3) Cumhuriyet igerisinde dagmik olarak yasayan Tatarlar ise niifusun %
24(inii (1989’da %28,4) olusturmaktadir (Federalizm 1999: 216; Tiskov vd.
1994). 1980’1 ve 1990’l1 yillarda Ufa, Sterlitamak, Salavat, Neftikamsk ve diger
sehirlerdeki sayilari artmasia ragmen, daha ¢ok kirsal kesimde yasayan Bagkurt-
lar ise niifusun sadece %23’{ine (1989°da %21,9) sahiptirler (bkz. Tablo 1). Tatar
niifusun fazla olmasi Tataristan ve Bagkurdistan cumhuriyetleri arasindaki iligki-
lerde gerilimin artmasma sebep olmaktadir.
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Tablo 1.Baskurdistan’in Etnik Yapusi (1989)

Milletler Niifus (Bin) Oran (%)
Baskurtlar 863,8 21,9
Ruslar 1548,3 39,3
Tatarlar 1120,7 28,4
Cuvaglar 118,5 3
Mariler (Cirmis) 105,8 2,7
Ukraynalilar 75 1,9
Mordovlar 31,9 0,8
Udmurtlar 23,7 0,6
Beyaz Ruslar 17 0,4
Almanlar 11 0,3
Yahudiler 4.8 0,1
Kazaklar 3,6 0,1

Kaynak: Cislennost naseleniya i nekotoriye sotsialno-demograficeskiye
harakteristiki natsionalnostey Rossiyskoy Federatsii. M., 1992. s. 21-30;
Informatsionniy biilleten Goskomstata. M., 1996. s.33-34.

Yapilan son dort niifus saymmi sonuglari, Rusya Federasyonu genelinde
Baskurtcay1 ana dili sayanlarin oraninin arttigmi gostermektedir. 1989 yili
itibariyle’ %72,6’s1 rahat bir sekilde Ruscay1 (ikinci dil olarak) kullanabilen
Bagkurtlarm, %72,8’1 Bagkurtcayr (1959°da %62’si), %10,1’i  Ruscayi,
%17,1’1 de Tatarcay1 anadil kabul etmektedir (www.peoples.org.ru/bashkir.html).
Aragtirmalar Rusgay1 ana dili kabul edenlerin sayisi siirekli artarken, Tatarcay1
ana dil sayanlarin sayisinda azalma oldugunu gostermektedir. Bugiin
Bagkurdistan’da, fiilen Bagkurt¢a-Rusga ikidilliligi agir basmakla beraber,
ozellikle kdylerde Bagkurt-Tatarca-Rusga ti¢ dilliligi yaygindir (Mihaylov vd.
1999: 132).

Bu baglamda, bugiin giindemde olan konu Baskurtca ve Rusca ile beraber
Tatarcaya da resmi dil statiisii verilmesi hususudur. Baskurtlarin hem
Tataristan’da ve hem de Baskurdistan’da Tatarlar tarafindan asimile edildikle-
rini savunan Baskurt milll hareketlerinin temsilcileri, hem Tatarcaya resmi dil
statiisii verilmesine kars1 ¢ikmaktalar, hem de bu konudaki kararsiz tutumun-
dan dolayr Cumhurbagkan1 M. Rahimov’u elestirmektedirler. Milli-Kiiltiirel
Merkez “Ak Tirma” Baskan Yardimcisi R. Sultanov’un, su demeci, bu duru-
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mu en agik bigimde 6zetlemektedir: “Biz burada iigiincii devlet dili kabul ede-
meyiz ve Tataristan’in subesi olamay1z”

(http://www.memo.ru/hr/discrim/bashkir/Chapter14.htm, May1s 1997).

Bagkurdistan Cumhuriyeti’'nde milli dillerin statiisii konusunda resmi ve ente-
lektiiel boyutta birgok galisma yapilmigtir. Hatta, yukarida ifade edilen siiregte
ortaya ¢ikan diger problemler hakkinda, milli dillerin statiisii hakkinda yazilan
makale kadar ¢aligma yapilmamistir. Bununla birlikte, ¢calismalarm gogunun
ortak 6zelligi ylizeysel, “1smarlama” nitelik tagimalari, dil problemini dogrudan
etkileyen ve onunla baglantili etnodemografik, etnik-dilsel ve sosyo-ekonomik
duruma iliskin kapsayici analizden mahrum olmalaridir. Ozellikle Baskurt dilli
basinda yazarlar, sadece Baskurtcaya devlet dili statiisii verilmesinin gereklili-
gini “ispat” etme gayreti i¢indedirler.

Yapilan aragtirmalar, Bagkurdistan niifusunun ¢ogunlugunun, genelde farkl
dillere kars1 sabirli oldugunu, 6zelde ise devlet dili olarak iki dile (Bagkurtca ve
Rusga) onay verdiklerini gostermektedir (bkz. Tablo 2).

Bagkurdistan devlet calisanlari, kanuna uygun olarak, hangi dil (diller)i ser-
best¢e kullanmalidir

Tablo 2. (Cumhuriyet ¢apinda yapilan etno-politik anket verileri, %)

Sadece tek dille iki dille
Milliyet Bas. | Tat. dI.Jlf Soylemesi
Baskurtga | Tatarca|Rusga + + Bas.+Tat. e zor
Rus. Rus.
IBaskurtlar 5,5 — 4.4 56,8 — — 24,1 8,1
Tatarlar 1,3 — 7,7 25,5 7.4 — 45,3 10,3
Ruslar — — 1269 | 423 — — 17,3 12,5

Kaynak: Goboglo M.N., Baskortostan i Tatarstan: Paralleli etnopoliticeskogo
razvitiya: Ogerk 1. Plod1 suverenizatsii. Moskova, 1994. s. 27.

Tablo 2’ye gore, ankete katilanlarin ¢ogunlugu (Baskurtlarin %56,8’1, Tatarla-
rm %25,5’1 ve Ruslarin %42,3°1) devlet aygitinda iki dilliligi miimkiin gor-
mektedir. Tatarlarin %45,3’1 Bagkurdistan’da dil sorununun en iyi ¢6ziim
yolunun {i¢ dile (Baskurtca, Rusga, Tatarca) devlet dili statiisii kazandirilmasi
oldugu goriisiindedir. Bagkurdistan’da yasayan Ruslardan bir kismu,
Baskurdistan Cumhurbagkanlig1 adaylart ve devlet memurlar i¢in Rusca ve

43



bilig, Yaz /2004, say1 30

Bagkurtca smavlarmim gerekli oldugunu savunmaktadir®. Bununla birlikte, bir
dizi milli cemiyet temsilcisi, sadece Baskurtcaya devlet dili statiisii verilmesi-
nin Baskurt olmayan halka kars1 ayrimcilik yaratacagi goriistindedir.

Bagkurdistan’daki etnik yapilanmaya ve milli dillerin dagilimina bakildi-
ginda karsimiza sdyle bir tablo ¢ikmaktadir: Yukarida da belirtildigi gibi,
Bagkurdistan’daki etnik ve etnik-dilsel yapisinin 6zelligi, camhuriyete adin
veren halkin, cumhuriyet niifusu icerisinde Ruslardan ve Tatarlardan sonra
iclincli sirada yer almalandir. 1989 niifus sayimi verilerine gore,
Baskurdistan niifusunun %45°i Rusca, %31°1 Tatarca’, %16,5’i Baskurtca
ve %7,5’1 diger dilleri konusmaktadir. Bu oranlardan hareketle, bu ii¢ mille-
tin temsilcileri (siyaset adamlari, yazarlar vs.) cumhuriyetin en fazla niifusa
sahip ili¢ halkinin diline devlet dili statiisii verilmesi gerektigi goriistinii
giindeme getirmektedirler.

Bagkurdistan’daki etnik-dilsel yapiya etki eden bir diger faktér de Cumhuriyet-
teki 54 idari rayonun (bolgenin) kendine 6zgii yapisidir. Niifusun yarist ve
daha fazlasim Bagkurtlarin olusturduklari rayonlarin sayist on tgtiir. 15
rayonda ise niifusun yarisini ve daha fazlasimi Tatarlar olusturmaktadir. Ancak,
Bagkurdistan’in bat1 ve kuzey-batisinda yeralan ve Bagkurtlarin gogunlukta
oldugu dort rayonda, birgok Baskurt Tatarcay1 anadili kabul etmektedir. Orne-
gin, niifusun %29’u Tatarlardan olugsan Yanaul Rayonunda yasayan 17.611
Bagkurttan 13.480’1 (%76,5), niifusunun iicte biri Tatarlardan olusan Ilisev
Rayonu’ndaki Bagkurtlarin %96,4’li Tatarcay1 anadil kabul etmektedir. Niifu-
sun %21,1°1 Tatar olan Tatislin Rayonunda Baskurtlarin %881 Tatarcay1 ana-
dilleri saymaktadirlar. Pekin Rayonunda ise Tatarca konusanlarin orani
%61°dir (Safin 1998: 180).

Baskurdistan’daki 19 rayonda Tatar ve Tatarca konusan niifus iistiinliige sa-
hipken, sadece 10 rayonda Bagkurt dilli niifus ¢ogunluktadir. Tatarcanin hakim
oldugu rayonlarda (6 tane) Tatarca, Baskurtcanin hakim oldugu rayonlarda ise
Basgkurtcanin tek resmi dil statiisiine sahip olmas1 gerektigi ileri siiriilmektedir.
Fakat bununla birlikte, bu rayonlarm bir kisminda diger milliyet mensuplar1 da
ehemmiyetli bir sayiya sahiptirler. Bu nedenle kendi dillerinin rayon seviye-
sinde resmi statiide olmasini talep etme haklari oldugunu ileri siirmektedirler.
Ornegin, Baskurtlarin %57’lik gogunluga sahip olduklar1 Ak Nehir (Belorets)
Rayonunun %36,3’{inii Ruslar olusturmaktadir. Haybullin Rayonunda Bas-
kurtlardan (%66) baska 9234 oraninda Rus yasamaktadir. Megetlin
Rayonunda niifus oranlart %51,4 Bagkurt, %29,8 Tatar ve %17,9 Rus seklin-
dedir. Salavat Rayonunda ise %28,9 oraninda Tatar ve %17,9 Rus niifus mev-
cuttur (Safin 1998: 182). Ayrica, Cumhuriyet icerisinde dagimnik yerlesmis
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olsalar da Cuvaslar, Mariler, Udmurtlar ve Mordovlar, yogun olarak yasamak-
tadirlar.

Ruslarin niifusun yarisindan fazlasini olusturduklart rayonlar dort tanedir.
Cumhuriyetin 6 rayonunda da say itibariyle birinci sirada yer almaktadirlar.

Bagkurdistan sehirlerinin (21 tane) biiyiik bir kisminda ise Ruslar ¢ogunluk-
tadir. Sehirlerden on birinde Ruslar niifusun yarisina veya yaridan fazlasina
sahiptirler. Iki sehirde — Tuymaz ve Diirtiili — niifusun yaridan fazlas1 Tatar-
dir. Ug tanesinde — Neftekamsk, Oktyabr ve Yanaul — Tatarlar ve Tatar dilli
halk birinci sirada yer almaktadir. Bagkurtlar ise sadece Baymak sehrinde
cogunluga sahiptirler.

Az sayida olmalarina ragmen milli azinliklarin dillerinin resmi dil statiistine
yiikseltildigini milletleraras: tecriibe gostermektedir. Dilin statiisii proble-
minin demokratik c¢liziimiiniin bir 6rnegi Finlandiya’dir. Niifusunun
%5’inden biraz fazlasim Isveglilerin olusturdugu bu Iskandinav iilkesinde,
Isvec dili resmi dil statiisiindedir. Isvigre’de ii¢ dil (Almanca, Fransizca ve
italyanca) devletin resmi dili statiisiindedir. Bu dilleri konusanlarm toplam
niifusa oram sirayla %65, %18 ve %12’dir. Lihtenstayn, Avusturya ve
Liixenburg’da Almanca resmi dil statiisiindedir. Bu o6rnekleri ¢ogaltmak
miimkiindiir. Bagkurdistan’da ise Tatarcaya resmi dil statiisii verilmesi fikri,
Tatarcanin komsu Tataristan’da resmi ya da devlet dili olmasma gonder-
mede bulunularak, reddedilmektedir.

Sonug olarak, bugilin Bagkurdistan’da niifusun %45’i Rusca, %31°1 Tatarca,
%16,5’1 Bagkurtca ve %7,5’1 diger dilleri konusmaktadir. Bagkurdistan sartla-
riyla benzer etnik-dilsel durum, Rusya Federasyonu’nun diger bdlgelerinde de
gozlenmektedir. Buralarda da hala yasayan dillerin hukuki statiileri ¢6ziime
kavusturulamamugtir. Asirlar boyunca sekillenmis etnil-dilsel duruma iligkin
problemlere yonelik volontarist ¢6ziim denemeleri, sadece Bagkurdistan’daki
degil Idil-Ural bolgesindeki etnopolitik durumda diizeltilemez istikrarsizliklara
sebep olabilir. Diger taraftan bu bolgede yasayan bir¢ok millet i¢in (Cuvas,
Mari, Udmurt, Mordov), o6zellikle de Bagkurdistan’m bati ve kuzey-bati
rayonlarinda Tatarca milliyetler arasi iletisim dili olmustur. Bu hususun gézden
kagirilmamasi gerekir. Bu nedenle Baskurdistan sartlarinda dillerin statiisii
sorununun ¢oziimiinde, cumhuriyetin tiim halklarinin talepleri dikkate alinma-
s1, zorunluluk arz etmektedir.
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ACIKLAMALAR

Gagavuzlar, Moldova niifusunun sadece %3,8’ini (160 bin kisi) olusturmaktadir.
Bu karar, Moldova’da yasayan Ruslar ve Gagavuzlari, Moldova’dan bagimsiz
cumhuriyetler ilan etmeye kadar varan asir1 kararlar almaya itmistir.

25 Ekim 1991°de B.N. Yeltsin “RSFSC Halklarinin Dilleri Hakkinda Kanun™u
imzalar, ayn1 giin heniiz varlig1 sona erdirilmemis olan RSFSC Yiiksek Sovyeti,
ad1 gegen Kanunun yiirtirliige girmesi hakkinda kararname ve “Rusya Halklari-
nin Dilleri Deklarasyonu”nu kabul eder. Bu kanun hala yiiriirliiktedir. Ancak
2002 yilinda kanunun bazi maddelerinde degisiklikler yapilarak, “Rusya Fede-
rasyonu devlet dili ve RF cumhuriyetlerinin devlet dillerinde kiril alfabesi (Rus
alfabesindeki harfler) kullanilacaktir” hitkmii getirilmistir.

143.600 km? yiizdl¢timii olan Bagkurdistan, Rusya Federasyonu’nun Ural eko-
nomik Bolgesi (Uralskiy ekonomigeskiy rayon) ve Volga Boyu Federal Bolgesi
(Privoljskiy federalny okrug) igerisinde yeralmakta, 54 idari rayon, 21 sehir, 40
koy-kent (posydlok) ve 929 koy idaresinden olusmaktadir.
1989°da tiim Baskurt niifusu 1.449.462°dir. Bunlardan 1.345.300°i Rusya Fede-
rasyonu’nda yasamaktadir. Bagkurtlarin % 59,6’s1 (863,800) kendi cumhuriyet-
leri Bagkurdistan’da yasamaktadir. Ayrica Rusya Federasyonu’nun Celyabinsk,
Orenburg, Perm, Sverdlovsk, Kurgan ve Tiimen oblastlarinda, Kazakistan’da
(41.800), Ozbekistan’da (34.800), Ukrayna’da (7.400), Tacikistan’da (6.800),
Tiirkmenistan’da (4.700) ve Kirgizistan’da (4.000) Baskurt niifus yasamaktadir.
Bagkurdistan Anayasasi’nin 92. maddesi cumhurbagkani adayinin Baskurtca ve
Rusca bilmesi sartin1 getirmektedir. Ancak 1998 Baskanlik se¢im kampanyasi
esnasinda Rusya Devlet Dumasi’ndan bazi miletvekillerinin bagvurusuyla Rusya
Federasyonu Anayasa Mahkemesi Baskurdistan Anayasasi’nin bu hitkmiiniin
degistirilmesini ~ kararlagtirmugtir.  Postanovleniye konstitutsionnogo Suda
Rossiyskoy Federatsii ot 27.04.1998. “Po delu o proverke konstitutsionnosti
otdelnih polojeniy ¢asti pervoy stati 92 Konstitutsii Respubliki Baskortostan,
casti pervoy stati 3 Zakona Respubliki Bagkortostan “o prezidente Respubliki
Bagkortostan” (v redaktsii ot 28.08.1997) i statey 1 i 7 zakona Respubliki
Bagkortostan “O viborah Prezidenta Respubliki Bagkortostan”, [zvestiya
Baskortostana. 19.05.1998.

Baskurdistan’da yasayan 863.800 Baskurttan 178 binden fazlasi, yani % 20,7’si
Tatarcayi ana dilleri olarak kabul etmektedir.
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